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2) Jesli odpowiedZ na pytanie pierwsze jest twierdzaca, to czy pasazer moze jednak domagac si¢ zwrotu kosztéw biletu od
przewoznika lotniczego, jezeli prawdopodobnym jest, ze organizator imprezy turystycznej, w przypadku przypisania
mu odpowiedzialnosci, nie bylby ze wzgledéw finansowych w stanie rzeczywiscie zwréci¢ tych kosztow i jednoczesnie
nie podjgt zadnych $rodkéw gwarancyjnych majacych zabezpieczy¢ ich zwrot?

(")  Rozporzadzenie (WE) nr 261/2004 z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajacego wspdlne zasady odszkodowania i pomocy dla
pasazeréw w ruchu lotniczym w przypadku odmowy przyjecia na poktad albo odwolania lub duzego opéznienia lotéw, uchylajace
rozporzgdzenie (EWG) nr 295/91, Dz.U. 2004, L 46, s. 1.

()  Dyrektywa Rady 90/314/EWG dnia 13 czerwca 1990 r. w sprawie zorganizowanych podrézy, wakacji i wycieczek, Dz.U. 1990,
L 158, s. 59.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Arbeidsrechtbank Gent
(Belgia) w dniu 7 marca 2018 r. - Ronny Rohart | Federale Pensioendienst

(Sprawa C-179/18)
(2018/C 182/13)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy
Arbeidsrechtbank Gent

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Ronny Rohart.

Strona pozwana: Federalne Pensioendienst.

Pytanie prejudycjalne

Czy ustanowiong w art. 4 § 3 TUE zasadg lojalnej wspdlpracy w zwigzku z regulaminem pracowniczym urzednikéw Unii
Europejskiej ustanowionym przez rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ()
nalezy interpretowal w ten sposéb, iz stoi ona na przeszkodzie takiemu uregulowaniu prawnemu pafistwa
czlonkowskiego, ktore przy obliczaniu wysokosci emerytury pracownika na podstawie pracy $wiadczonej przez niego
w tym panstwie czlonkowskim nie dopuszcza mozliwosci uwzglednienia stuzby wojskowej, ktéra zainteresowany pelnit
w tym panstwie, poniewaz w momencie odbywania tej stuzby, jak i po jej odbyciu zainteresowany byt nieprzerwanie
urzednikiem Unii Europejskiej i z tego powodu nie spetnia przewidzianych w uregulowaniach prawnych tego panstwa
cztonkowskiego wymogéw uznania tego okresu za réwnowazny z okresem zatrudnienia?

(")  Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin pracowniczy
urzednikéw Wspdlnot Europejskich oraz warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot, a takze szczegdlne Srodki

tymczasowe majace zastosowanie do urzednikow Komisji (regulamin pracowniczy urzednikow), Dz.U. 1968, L 56, s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato (Wlochy)
w dniu 9 marca 2018 r. — Agrenergy Srl | Ministero dello Sviluppo Economico

(Sprawa C-180/18)
(2018/C 182/14)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato
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Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona wnoszgca odwolanie: Agrenergy Srl

Druga strona postgpowania: Ministero dello Sviluppo Economico

Pytanie prejudycjalne

Whnosi si¢ o stwierdzenie przez Trybunal, czy art. 3 ust. 3 lit. a) dyrektywy 2009/28/WE (') nalezy interpretowaé — takze
w $wietle ogdlnej zasady ochrony uzasadnionych oczekiwan oraz calosciowego systemu regulacji wdrozonego przez
dyrektywe w celu promowania produkcji energii ze Zrédel odnawialnych — w ten sposéb, ze wyklucza on zgodnosci
z prawem UE uregulowania krajowego pozwalajacego rzadowi wloskiemu na zarzadzenie w drodze kolejnych
rozporzadzen wykonawczych obnizenia, a nawet zniesienia ustalonych wczesniej taryf stymulujacych

(")  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédel odnawialnych zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140, s. 16).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Central
Administrativo Sul (Portugalia) w dniu 12 marca 2018 r. - Fazenda Piblica| Carlos Manuel Patricio
Teixeira, Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

(Sprawa C-184/18)
(2018/C 182/15)
Jezyk postgpowania: portugaliski

Sad odsylajacy

Tribunal Central Administrativo Sul

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa i wnoszgca odwolanie: Fazenda Pblica

Strona pozwana i druga strona postgpowania: Carlos Manuel Patricio Teixeira, Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

Pytania prejudycjalne

Czy art. 12 oraz art. 56-58 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska [obecnie art. 18 i art. 63-65 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej] nalezy interpretowac w ten sposéb, ze sprzeciwiaja si¢ one obowigzywaniu przepisu
prawa krajowego, takiego jak sporny przepis rozpatrywany w postgpowaniu gtéwnym (art. 43 ust. 2 Cédigo do Imposto
sobre o Rendimento das Pessoas Singulares, zatwierdzonej w dekrecie z mocg ustawy nr 442 A/88 z dnia 30 listopada
1988 r., w brzmieniu nadanym ustawg nr 109 B/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r.), ktéry poddaje zyski wynikajace ze zbycia
nieruchomosci polozonej w panstwie czlonkowskim (w Portugalii) przez obywatela wspomnianego panstwa
cztonkowskiego, bedacego rezydentem panstwa trzeciego (Angoli), obcigzeniu podatkowemu wyzszemu niz to, ktore
ma zastosowanie do zyskéw wynikajacych z transakeji takiego samego rodzaju, osiagnigtych przez rezydenta panstwa,
w ktérym polozona jest nieruchomosé?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZony przez Tribunal Supremo
(Hiszpania) w dniu 9 marca 2018 r. - Oro Efectivo S.L.| Diputacién Foral de Bizkaia

(Sprawa C-185/18)
(2018/C 182/16)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Supremo



